
- Подождите! - увидев, что персонал ресторана Чжэньсю хотел забрать всю корзину, стюард Яо
запаниковал и громко крикнул: “Вы должны следовать правилу - первый пришел, первый
обслужен! Я уже сделал свой заказ на эти овощи! Девочка, возьми эти деньги. Если этого
недостаточно, приходи и найди меня!”

Стюард Яо сунул в руки Сяокао кошелек, опасаясь, что она его не примет. Сяокао не знала,
смеяться ей или плакать, когда она взвесила сумку в руках. Внутри было по меньшей мере
двадцать или тридцать таэлей. Например, римский салат-латук, который был самым дорогим,
стоил двадцать пять медных монет за Кэтти. С двадцатью или тридцатью таэлями он мог
купить больше тысячи Кэтти салата. В их корзинах было самое большее четыреста-пятьсот
Кэтти овощей. Так сколько же это будет стоить?

Ради их ресторана Цянь Сяодуо определенно не мог отказаться от этой возможности. Он не
отступил и сказал: “управляющий Яо, в нашем городе Тангу есть четкий закон и порядок, и он
запрещает покупать и продавать силой! Мисс Юй не сказала, что хочет продать их вам, так что
это бесполезно, даже если вы дадите ей деньги!”

Стюард Яо так разозлился, что борода у него чуть не скрутилась. Он указал на Цянь Сяодуо и
крикнул: "Кто это насильно покупает? Маленькая девочка продает овощи, а я хочу купить их.
Это честная сделка! Даже если мы обратимся к окружному судье, я все равно буду прав!! Не
думайте, что только потому, что у вас есть поддержка ресторана Чжэньсю и семьи Чжоу, вы
можете делать все, что пожелаете с помощью нескольких слов!”

- Вы готовы покупать, но готова ли она продавать? Вы пихаете деньги в ее руки, если это не
покупка силой, то что это такое…

Они продолжали ссориться, и у каждого из них были свои причины. С древних времен и до
наших дней, где бы ни происходил спор, всегда было достаточно любопытного наблюдателя.
Через короткое мгновение все четверо были окружены плотно сбившейся толпой людей.

Юй Сяокао и ее отец беспомощно посмотрели друг на друга, они не могли позволить им
продолжать спорить, как будто они были на петушином бое.

Сяокао быстро вышла вперед и оттащила Цянь Сяодуо на пару шагов назад, а затем сказала
стюарду Яо: “Стюард Яо, верно? Может ли ваш мастер приготовить все эти овощи за один
день? Если не сможет, то они просто не будут свежими!”

Стюард Яо был так взволнован, что его лоб покрылся испариной: “малышка, я скажу тебе
честно! Завтра банкет в честь дня рождения нашего старого хозяина. Все остальное уже
готово, но нам просто срочно нужна эта зелень для банкета!”

Насколько это было бы респектабельно, если бы они были в состоянии принести свежие овощи
для банкета в течение этого сезона? Управляющий Яо подумал, что если бы он мог выполнить
эту задачу, то его хозяин, конечно, не стал бы обращаться с ним слишком плохо. Старший
стюард уже старел, и ему пора было уходить на пенсию. Может быть, он мог бы
воспользоваться этой возможностью, чтобы сделать дальнейший прогресс в продвижении по
службе!

С этой мыслью тон управляющего Яо стал еще более настойчивым: “девочка, быть искренней и
честной очень важно в бизнесе. Давай будем честными, разве я не пришел первым и не сказал,
что хочу купить эти овощи?”

Цянь Сяодуо тоже был встревожен. Сын уездного судьи у лично заказал столик в ресторане



"Чжэньсю" и сказал, что они принимают знатного гостя из столицы. Он попросил кухню быть
предельно бдительной и обязательно приготовить для гостя впечатляющий обед.

Управляющий сказал, что с учетом окружного магистрата Ву личность гостя должна быть
невероятной, чтобы обращаться к нему как к "выдающемуся гостю". Ресторан Чжэньсю был
знаменит своими блюдами с устричным соусом. Но устричный соус обычно использовали для
овощных блюд. Где бы они могли найти зелень в это время? Он также пришел попытать
счастья, но он не ожидал, что действительно найдет их.

Однако кто-то другой уже забрал овощи! К счастью, продавец овощей был старым знакомым
ресторана Чжэньсю и имел хорошие отношения с их молодым боссом. Таким образом, он
собрал все свое мужество и беззастенчиво сражался за зелень с другим человеком.

Увидев пристальный взгляд Юй Сяокао, он мог только сказать ей правду: “моя маленькая леди,
ах! У нас тоже есть срочная потребность в них!! Почетный гость уездного магистрата Ву скоро
будет в ресторане!!”

Как только управляющий Яо услышал, что ресторан Чжэньсю покупает овощи, чтобы
обслуживать почетного гостя окружного судьи Ву, он также был в недоумении, что делать. Он
мог только смотреть на Юй Сяокао и ее отца в надежде, что они вынесут справедливое
решение.

Юй Сяокао прикусила нижнюю губу и на мгновение задумалась, а затем сказала:
“управляющий Яо, банкет в честь Дня рождения вашего старого хозяина состоится завтра, так
что давайте сделаем это! Давайте сначала отдадим эти овощи в ресторан Чжэньсю, так как они
нужны им для праздника в полдень. Стюард Яо оставил нам свой адрес. Мы вернемся и
заберем партию овощей, а затем отправим их вам. Так подойдет?”

Управляющий Яо понимал принцип: "простолюдин не должен драться с чиновником". Он уже
потерял всякую надежду, когда персонал ресторана "Чжэньсю" рассказал, как они используют
овощи. Однако когда Юй Сяокао сказала, что у ее семьи есть еще овощи дома, искра надежды
снова вспыхнула.

Он подумал и сказал: “Мисс Юй, я не буду беспокоить вас, чтобы доставить их нам. Почему бы
вам просто не подождать минутку и не позволить мне пойти за лошадиной каретой? Я вернусь
за вами.”

- Если вы не доставите их нам, то где нам искать вас, ребята? - Поскольку там было еще больше
овощей, они могли бы сделать одолжение для ресторана Чжэньсю.

- Ладно! Стюард Яо, мы будем ждать вас у черного хода ресторана Чжэньсю! - От деревни
Дуншань до города было довольно далеко, так что Юй Сяокао, конечно же, была счастлива, что
ей не нужно было совершать лишнюю поездку.

Стюард Яо кивнул и быстро вышел. Он должен был действовать быстро, чтобы они не
рассердились от ожидания и не ушли первыми. Если бы это случилось, у него не было бы
больше слез, чтобы плакать!

Увидев, что он получил зелень, Цянь Сяодуо пришел в очень счастливое настроение. В это
время кто-то спросил о цене овощей, поэтому он махнул рукой и крикнул: “извините, наш
ресторан "Чжэньсю" уже купил все овощи. Пожалуйста, приходите завтра пораньше!”

Ему не нужно было ничего говорить Сяокао, и он тактично переложил корзины на тележку



осла. К тому времени, когда Юй Сяокао вернулась с маленьким осликом в левой руке и
мешком кормовых бобов, который достался ей от неизвестного лица, в правой руке, четыре или
пять сотен Кэтти овощей были аккуратно сложены на тележке осла.

Цянь Сяодуо льстиво рассмеялся и сказал: “Мисс Юй, у вас хороший осел. Наверное, он стоил
несколько таэлей, верно?”

Юй Сяокао потянула за собой тележку с ослом и направилась в ресторан "Чжэньсю". Время от
времени она болтала с восторженным Цянь Сяодуо. Этот парень обычно казался тихим
человеком, но сегодня с ним будто что-то произошло и он превратился в болтуна!

К счастью, ресторан Чжэньсю был не так уж далеко. Это заняло всего несколько минут, чтобы
добраться туда. Когда повозка с ослом въехала в заднюю дверь, управляющий, услышавший эту
новость, с удивлением подбежал к ней.

- Айя! Старший брат, Мисс Юй! Вы, ребята, серьезно большие счастливые звезды нашего
ресторана Чжэньсю! Эти овощи появились как раз вовремя!! Вы, ребята, быстро разгружайте
овощи! - Чрезмерно восторженное отношение менеджера было слишком ошеломляющим.

Управляющий улыбнулся, как цветок хризантемы, наблюдая, как корзины с овощами
перемещаются на кухню: “быстро идите отдохните в личную комнату третьего молодого
хозяина! Сяодуо, сделай чайник лучшего чая нашего ресторана, чтобы брат Юй и Мисс Юй
утолили свою жажду.”

Юй Хай чувствовал себя очень неловко из-за проницательного отношения менеджера. Он
махнул рукой и сказал: “Нет необходимости, нам нужно уже возвращаться обратно…”

- Уже почти полдень. Вы не можете вернуться на пустой желудок! Наш третий молодой хозяин
отправился на пристань рано утром и должен был скоро вернуться. Если он узнает, что я
отпустил вас домой голодными, он определенно обвинит меня! Вперед, вперед! Попробуйте
новое блюдо шеф-повара Вана! - Не позволив им отказаться, управляющий потянул Юй Хая за
руку и повел отца с дочерью в отдельную комнату третьего молодого мастера Чжоу.

Они вышли рано утром и пробыли на продовольственном рынке половину дня, так что Юй
Сяокао действительно немного хотелось пить. Она подула на чай, выпила его залпом и
причмокнула губами—чай очень вкусный и ароматный!

Управляющий наблюдал, как Юй Хай и его дочь, не обращая внимания на ценность чая, без
всяких мыслей пили превосходный чай, который стоил дюжину таэлей за унцию. Однако он не
осмелился выказать презрение и поспешно наполнил их чашки. Когда управляющий
рестораном Чжэньсю обслуживал высоких чиновников и благородных лордов, он обычно не вел
себя ни скромно, ни высокомерно. Но в это время он вел светскую беседу с Юй Хаем и его
дочерью в очень доступной манере.

В середине их разговора дверь отдельной комнаты была распахнута, и третий молодой
господин Чжоу вошел с промасленным бумажным пакетом.

- К счастью, я вернулся как раз вовремя, иначе снова разминулся бы с вами, ребята! - Чжоу
Цзысю протянул менеджеру промасленный бумажный пакет и продолжил: - Я был занят на
фабрике после Нового года. Я думал, что смогу встретиться с тобой в порту, но там всегда была
твоя сестра-близнец, продающая тушеную еду. Ну хорошо, а как твой старший брат пострадал?
Сейчас для завода наступило критическое время, так что у меня не было времени его
навестить.



Юй Сяокао поставила чашку на стол и посмотрела на знакомую промасленную сумку в руках
управляющего. Она ответила: "Мой старший брат уже может вставать с постели. Спасибо за
вашу заботу, третий молодой господин!”

- Ты ведешь себя так, как будто мы незнакомы! - Чжоу Цзысю заметил, что Юй Сяокао
смотрела на промасленный бумажный пакет, который он принес, поэтому он улыбнулся и
сказал: “тушеная еда вашей семьи абсолютно потрясающая! Я стал зависимым от нее после
того, как попробовал пару раз! Мое любимое-это свиное рыло и свиные уши. Если бы вы не
сказали, кто бы мог подумать, что такие вкусные деликатесы сделаны из ингредиентов,
которые другие люди обычно выкидывают?”

Юй Сяокао сказала с улыбкой: "Если третий молодой мастер любит это есть, я могу принести
для вас в следующий раз, когда я приду!”

- Конечно, это здорово! Ты не представляешь, как мне было трудно купить тушеную еду. Мне
потребовалось столько усилий, чтобы протиснуться туда и захватить несколько порций. Теперь,
когда я думаю об этом, это действительно нелегко! - Чжоу Цзысю сделал возмущенное
выражение лица и успешно позабавил Юй Сяокао.

Юй Сяокао рассмеялась и сказала: “чтобы успокоить ваше раненое сердце, я буду милосердна
и лично приготовлю для вас "пряное нарезанное свиное ухо" и ‘мясо из свиной головы с
толченым чесноком’. Я гарантирую, что вы захотите съесть еще больше после того, как
попробуете их!”

- Конечно, большего я и не прошу! - Чжоу Цзисю последовал за Юй Сяокао на кухню.

Чтобы развлечь уважаемого гостя из столицы, уездный судья Ву зарезервировал весь ресторан
Чжэньсю. Таким образом, вся кухня была занята подготовкой к таинственному гостю в самой
роскошной отдельной комнате.

Когда шеф-повар Ван, который был повышен до главного повара, увидел входящую Юй Сяокао,
он приветствовал ее с улыбкой: “Мисс Юй, давно не виделись! Я снова разработал новое
блюдо. Попробуйте его и дайте мне несколько советов, когда будете свободны!”

- Дядя Ван, вы знаменитый повар в городе Тангу. Я не смею показывать свое ничтожное
мастерство перед экспертом! - Юй Сяокао вымыла руки и безропотно занялась кухней.

Для двух блюд, помимо того, что потребовалось немного больше времени, чтобы смешать
масло чили, все остальное было готово. Кроме того, ей помогали работники кухни, которые все
претендовали на роль ее помощников. Таким образом, за короткое время аппетитные "Пряные
ломтики свиного уха" и "мясо свиной головы с толченым чесноком" были завершены!

Шеф-повар Ван, конечно же, не упустил возможности поучиться. Он остановил работу и
мысленно запомнил все шаги Сяокао по смешиванию масла чили. Он не только открыто изучал
секретные методы, но и время от времени задавал вопросы: “можно ли использовать масло
чили, используемое для свиных ушей, также и для других холодных блюд?”

- Ну конечно! С вашим интеллектом и мудростью шеф-повара, вы можете определенно сделать
еще более вкусные блюда! - После того как Юй Сяокао закончила готовить два холодных
блюда, она вышла из кухни, чтобы не мешать им делать свою работу.
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